Zeitschrift: Schweizer Kunst = Art suisse = Arte svizzera = Swiss art
Herausgeber: Visarte Schweiz

Band: - (1907)

Heft: 65

Artikel: Eigene Ausstellungen unserer Gesellschaft
Autor: Geiger, Ernst

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-625366

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 06.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-625366
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

41

‘Gesellschaft schweiz. Maler und Bildhauer, so kénnte man
sich dazu verstehen, unter dem Vorbehalt genau festzu-
stellen, welches die Kiinstler wiren, die zur Aufstellung die-
ser Vorschlige berufen wiirden. (Hier sei bemerkt, dass
-die Sektion Paris es tief bedauert, dass Mitglieder der
Sektion Genf inden Generalversammlungen nie verfehlten,
- moglichst scharf zu betonen, dass jede Einmischung des
Staates in unsere Geschifte zu verwerfen und zu verachten
seien ; wirhaben Griinde zu glauben, dass es diese Aussagen
sind, deren Unvorsichtigkeit wir jetzt bezahlen miissen.)

4. Die Sektion Paris ist damit einverstanden, dass man
.die Anzahl der Jurymitglieder unserer Nationalen Aus-
stellungen wieder auf 7 festsetze.

5. Die Sektion, nach Anhérung des Berichtes ihrer De-
legierten, ist nun der Ansicht, dass die Kreirung des Po-
stens eines Sekretirs fir Kunst fur die Kunstler grosse
Nachteile haben kénnte.

Doch kénnte nicht dem Prisident der eidgen. Kunst-
Kommission der nétige Kredit bewilligt werden, um die
bureaukratischen Arbeiten der Kommission durch einen
‘Sekretir machen zu lassen ?

Dieser Sekretir wire nicht ein eidgen., auf Lebenszeit
ernannter eidgen. Beamter, sondern ein einfacher Ange-
stellter, der unter der Verantwortlichkeit der Kunstkom-
mission arbeiten wiirde.

6. Ausstellung der Gesellschaft.

Die Sektion Paris, sehr enttiuscht durch die Organisation
der Ausstellung in Basel, verlangt, dass das Reglement fur
die nichste Ausstellung so umgeindert werde, dass die
Wiederkehr solcher Enttiuschungen ausgeschlossen sei ;
wenn grosse Werke der Bildhauerei — zum Beispiel — in
:den vorhandenen Lokalen nicht ausgestellt werden kénn-
ten, sosage man es, lasse sie aber nicht unausgepackt in
ihren Kisten lagern !

7. Die Sektion Paris schligt vor, den Jahresbeitrag auf
-8 Franken statt 10 zu erhéhen. Es scheint ihn nothwendig,
den Beitrag der Mitglieder nicht hoher als auf 10 Fr. festzu-
setzen, und es sollten doch den Sektionskassen 2 Fr. ver-
bleiben, um ihre Kosten zu bestreiten.

8. Wir befurworten immer energisch unseren Vor-
'schlag, betreflend Aufnahme der Kiinstlerinnen in unsere
Gesellschaft.

Die Abende der Association schweizerischer Kiinstler in
Paris waren von Kinstlerinnen stark besucht, ohne dass
sich dadurch die kleinste Unannehmlichkeit erzeigt hiitte,
nicht einmal die, dass man deshalb seine Pfeife oder Ci-
garette hitte ausloschen mussen. Wir werden tiberhaupt
auf diesen Gegenstand zurtickkommen, wie auch

9. auf die Ernennung des Zentralprisidenten, dessen Er-
nennungsmodus, so wie er gegenwirtig besteht, uns allzu
kompliziert erscheint. — Im Grunde handelt es sich dar-
um, jedem Mitglied sein Wahlrecht zu wahren und wir
denken, dies liesse sich ohne die jetzigen Umstinde
machen.

10. Wir unterstiitzen den Vorschilag der Sektion Ziirich,
betreffend § 49 der Statuten.

11. Wir mochten, dass, gestiitzt auf die Ausstellung in
den «Salon» von Paris, Miinchen oder an einer interna-
tionalen Ausstellung, die eine schweizer Sektion hat, den
Ausstellern das Recht gewiihrt werde, sich als Kandidaten
zur Aufnahme in unsere Gesellschaft anzumelden, dies un-
ter dem Vorbehalt, dass der Kandidat in zwei auf einander
folgenden Ausstellungen eines dieser Salon ausgestellt habe.

Empfangen Sie, mein lieber Prisident, unsere herzlich-
sten Griisse

sig. M. REYMOND.

Es ist unrichtig, wenn Herr Reymond im § 3 schreibt,
der Bundesrat beriicksichtige die die Ernennung der Mit-
glieder der schweizerischen Kunstkommission betreffenden
Vorschlige nicht. Bei Gelegenheit der letzten Ernennungen
hat Herr Bundesrat Ruchet von 4 ernannten Kiinstlern 2
gewihlt, welche von unserer Gesellschaft vorgeschlagen
worden waren. Es wire wohl ein hoheres Verhilnis zu
wianschen, doch kénnen wir uns nicht dartber beklagen
und behaupten, wir seien ginzlich iibersehen worden.

Was nun den Vorschlag betrifft, die Kommission durch
die Kanstler ernennen zu lassen, so fugen wir sofort hinzu,
dass nur ein Teil der Kommission auf diese Weise ernannt
werden wiirde, da sich der Bundesrat stets das Recht vor-
behalten wird, hochsteigens eine gewisse Anzahl von Mit-
gliedern zu wihlen. Es wiirden jedoch nur diejenigen Kunst-
ler zu dieser Wahl berechtigt und zugelassen werden, welche
sich schon an einer Schweizerischen Landesausstellung be-
teiligt haben.

EIGENE AUSSTELLUNGEN
UNSERER GESELLSCHAFT

——

In der letzten Nummer unserer Zeitung wurde in unbe-
stimmten Ausdrucken uber eine Ausstellung unserer Ge-
sellschaft hin und her geredet. Und wihrend die sog. Se-
zession und der Kunstverein sich rithren und eigene Aus-
stellungen veranstalten, wird bei uns geschimpft und ge-
jammert, dass der Bund unsere Ausstellungen nicht sub-
ventioniert.

Mir scheint, das richtigste fiir uns ist, zu handeln und
ganz ohne Riicksicht darauf, ob andere Ausstellungen statt-
finden, jedes Jabr, ganz ohne Ausnahme eine Ausstellung
zu veranstalten. Ich weiss, dass Kollegen zur Sezession
tibergetreten sind, weil man ihnen dort verspricht sie aus-
stellen zu lassen, wihrend bei uns nichts geschieht.

Wenn kein grosseres Lokal zur Verfugung steht, oder
wenn im selben Jahr ein schweiz. Salon stattfindet, sollten
wir eine kleinere Ausstellung veranstalten, an der Bilder von
iber 1 m Linge resp. Hohe und grosse Skulpturen nicht
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zugélassen wirden. Jedes Mitglied kénnte z. B. ein Werk
ausstellen.

Auch kénnte und sollte die Gesellschaft zur Abwechslung
solche kleinere Ausstellungen als reine Aquarell-, Pastell-
und Zeichnungsausstellungen gestalten. Dieselben wiirden
dann von selbst weniger umfangreich werden.

Solche kleinere Ausstellungen sollten, wenn moglich,
mehrere Stidte besuchen.

So sollten wir das «Musee Arlaud» im Herbst benutzen,
auch wenn die Ausstellung in Genf gleichzeitig stattfindet.
Wenn man etwas viel Platz hat, so ist das besser als zu
wenig. Und wenn man dieselben Bilder vorher oder nach-
her noch irgendwo — in der deutschen Schweiz ausstellen
kann, um so besser.

ErnsT GEIGER.

Herr Geiger beklagt dass wir nur so im Allgemeinen
von der Abhaltung einer Ausstellung durch unsere Gesell-
schaft sprechen.

Er verlangt dass eine solche alljahrlich stattfinde. — Das
ist genau das, was im in letztes Nummern der Schweizer
Kunst befiirworteten und wir fiigten bei, dass im sicher
seien, wenigstens in diesem Punkt, mit allen unseren Kol-
legen einig zu sein.

Sein Brief beweist also, dass unsere Vorausssetzung rich-
tig war und im kénnen nicht kategorischer sein, als im
es gewesen sind.

Herr Geiger schlugt weiter vor, eine Ausstellung im
Musée Arlaud in Lausanne zu organisieren. — Gerade zu
diesem Zweck haben wir uns die Verfugbarkeit tiber diese
Lokale gesichert. Wir suchen und anderswo noch, speziell
in Zarich. Herr Geiger kann ruhig sein, wir begntigen uns
nicht mit jammern, wie er sagt, aber wir glauben noch
heute dass es vorteilhafter wire, wenn unsere Ausstellung
nicht gleichzeitig mit der Genferausstellung stattfinden
wiirde, das letztere der enteren schaden kénnte. Der Um-
stand dass die eidgen. Kunstkommission beschlossen hat an
der Genferausstellung Ankiufe zu machen, wird die
Kiinstler veranlassen an dieser auszustellen. — Dadurch
wiirde die Beschickung unserer Ausstellung beeintrachtigt.
Und doch ist es dringend nothwendig, dass diese, unsere
Kundgebung, hivsichtlich der Qualitit, tadellos sei. —
Aus all diesen Griinden konnten wir bis jetzt nur « allge-
meine » Vorschlige machen.— Heute sind wir in der Lage
zu sagen, dass wir iiber diese Frage, der uns lebhaft beschif-
tigt, in nichster Nummer der Schweizer Kunst, bestimmte
Vorschlige bringen werden.

AN DIE DEUTSCHSPECHENDEN KOLLEGEN

Ich mochte den Vorschlag machen, die Redaktion
davon zu entlasten, alle franzésischen Originalartikel auch
in deutscher Uebersetzung abzudrucken.

Nicht nur wird durch diese umstindliche Zweisprachig-
keit die Arbeit des Redaktors ohne Gebuhr in Anspruch
genommen, als auch kommen durch allzuwértliche Ueber-
setzungen Ausdriucke zustande, die wir oft erst recht ver-
stehen, wenn wir den franzdésischen Originaltext lesen.

Ich erinnere an «Bundes-Kommission» oder «Bundes-
komitee» fur die eidg. Kunstkommission, «Landes-Aus-
stellung» fir den schweiz. Salon, «Bundesverfassung» fiir
ein eidg. Reglement, «Beisteuer»,
etes etcs

Schon unter der fritheren Redaktion waren ihnliche
Verhiltnisse.

Ich hoffe, dass diejenigen von uns, die nicht fliessend
franzosisch lesen, sich der kleinen Miihe unterziehen
moégen, das Blatt mit einem Kollegen oder sonst jeman-
dem zusammen zu lesen, damit wir diese umstindlich
iibersetzten Artikel einmal los werden.

Und diejenigen Kollegen, die Angst baben, auf diese
Weise werde das Blatt bald ganz welsch, mochte ich er-
suchen, durch titige Mitarbeit, durch eigene Artikel in
deutscher Sprache sich zu betitigen.

Ich far meinen Teil ziehe es entschieden vor, das Blatt
bei Zeiten franzésisch zu lesen, als einen Monat spiter in
schwerverstindlichem Deutsch.

« Bundesschiessen »

ERNST GEIGER.

Vor allem aus bitten wir unsere Kollegen der deutschen
Schweiz um Entschuldigung fur die mangelhafte Ueber-
setzung, auf die uns Herr GEIGER aufmerksan{ macht. —
Doch ist dem Uebel vielleicht abzuhelfen, indem wir es
mit einem andern Uebersetzer probieren.

Wir glauben aber nicht, dass es von Nutzen wire,
wenn wir nur in franzosischer Sprache erscheinen wiirden.

Eine ganze Anzahl unserer Kollegen kennt nicht beide
Sprachen und es ist, unserer Ansicht nach, noch immer-
hin besser, sie lese eine fehlerhafte Uebersetzung, die ja
jeder selbst korrigieren kann als — sie lese das Blatt iiber-
haupt nicht. —

Der Hauptfehler der Uebersetzung liegt nicht darin,
sondern in dem Umstand, dass durch diese Arbeit das Er-
scheinen des Blattes verzégert wird. Aus diesem Grund
konnte unsere Januar-Nummer nur Ende Februar er-
scheinen. Doch hoffen wir, dass einmal mit diesem, fir
uns neuen Beruf, besser vertraut, wir diesem Zustand ab-
helfen werden kénnen. Wir bitten deshalb um etwas Ge-
duld! Es wire allerdings, nach mehreren Richtungen hin,
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